
«Юная леди, кажется, вы хорошо разбираетесь в китайских травах. Есть ли в вашей семье
китайский врач? » - удивленно спросил старый мистер Пей.

Двое мужчин подробно обсудили различные китайские лекарства, когда старый г-н И
придумал это блюдо. Таким образом, старый мистер Пей хорошо знал ингредиенты блюда и его
эффекты. В то время он чувствовал, что смесь действительно безупречна.

Однако после того, как он услышал ингредиенты, предложенные молодой женщиной, он нашел
их прекрасным дополнением. Она исправила все мелкие недоработки блюда.

Тот, кто мог заметить такие незаметные недостатки, должен быть мастером китайской
медицины.

Более того, она определила проблемы после того, как попробовала блюдо всего один раз.

Хо Яо подняла голову и неторопливо ответила. "Неа."

Выражение изумления в глазах старого мистера Пэя усилилось. «Но ты выглядишь так, будто
хорошо разбираешься в китайской медицине».

Хо Яо поджала губы и улыбнулась, прежде чем ответить, не пропуская ни секунды. «Я немного
знаю о китайской медицине, читая несколько книг. Вы здесь настоящий эксперт ».

Старый господин Пэй погладил свою бороду, глядя на Хо Яо с явным недоверием. Разве ее не
сочли бы абсолютным гением, если бы она могла придумать такие точные идеи, просто
прочитав несколько медицинских книг?

Старый мистер И помолчал минуту. Затем он придвинул свой стул ближе к Хо Яо и моргнул.
«Маленькая девочка, разве тебе не интересно быть моей ученицей?»

Хо Яо посмотрел на старого мистера И, который явно вел себя мило. Ее губы дернулись.
Любили ли старики в наши дни вести себя подобным образом?

Как он мог все время вести себя очаровательно?

«Я действительно не заинтересован в приготовлении пищи», - отвергла Хо Яо с оттенком
отчаяния в голосе.

"Тогда что вас интересует?" - спросил старый мистер Йи.



Казалось, он был готов дать ей все, что она хотела.

Хо Яо ничего не сказал. Внезапно вмешался старый мистер Пей. «А как насчет китайской
медицины?»

Лицо старого мистера И помрачнело. Он повернулся и яростно посмотрел на старого мистера
Пея. «Птуэй. Как ты можешь позволить такой маленькой девушке, как она, продавать тебе
лекарства? Как вы думаете, это уместно? »

Старый мистер Пей приподнял подбородок и усмехнулся, прежде чем сказать: «Тогда можно
ли ей стать поваром?»

"Уходи. Это была моя самая большая ошибка - пригласить вас сегодня ». Старый мистер И не
мог выдержать, когда старый мистер Пэй так грубо подорвал его.

Хо Яо посмотрел на двух стариков, которые были на грани драки. Она держалась за лоб одной
рукой и прямо ответила. "Мне жаль. Кроме учебы, я не интересуюсь ни приготовлением пищи,
ни продажей лекарств ».

Им не пришлось так упорно драться за нее!
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Старый мистер И тайно вздохнул с облегчением. Затем он повернулся и яростно посмотрел на
старого мистера Пея.

Во всем виноват этот старик, создавший неприятности!

Старый мистер Пэй безмолвно посмотрел на него: «...»

Чжо Юнь потер нос, когда увидел, как эти два очень респектабельных старейшины вступили в
спор из-за Хо Яо. Его мнение о Хо Яо снова изменилось.

Он подумал обо всей информации, которую он выкопал о Хо Яо ранее. Если не считать
драматической истории ее рождения, она действительно была обычной девочкой, которая
выросла со своей бабушкой в ​​маленьком городке.

В ней не было ничего особенного.

Но, если бы она действительно была обычной ученицей средней школы, даже если бы Мин Ю



был тем, кто привел ее сюда, эти старейшины не стали бы пытаться принять ее в качестве
своей ученицы, верно? К тому же, судя по их отношению, они, похоже, относились к этому
довольно серьезно.

Это было совершенно потрясающе.

Что-то явно было не так, но он не мог понять, что именно!
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